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Per soddisfare le esigenze di 
incartonamento di prodotti di 
difficile manipolazione AVE 
Technologies ha progettato e 
realizzato il modello ISOLA 
700 per mezzo del quale si 
prelevano e formano i cartoni 
in maniera positiva e forzata 
per mezzo di bracci meccani-
ci con ventose, e si raggrup-
pano, secondo schemi impo-
stabili da pannello operatore, 
i contenitori da inscatolare. I 
contenitori vengono poi prele-
vati con una testata a ventose 
che scorre su guide tempera-
te a rulli,  e quindi inseriti 
nella scatola che viene chiu-
sa, sotto e sopra, con nastro 
adesivo o con sistema a colla 
hot melt. 
L’ISOLA 700 è stata studiata 
con particolare cura per ridur-
re al minimo l’ingombro, faci-
litare le operazioni di manu-
tenzione e cambio formato ed 
è stata realizzata con una 
struttura autoportante in 
tubolare che garantisce robu-
stezza ed affidabilità.

CARATTERISTICHE 
GENERALI

Isola 700



Pour satisfaire les exigences 
de mise en carton de produits 
difficiles à manipuler, AVE 
Technologies a projeté et réa-
lisé le modèle ISOLA 700 par 
lequel on prélève et on forme 
les cartons de manière correc-
te et ordonnée par le biais de 
bras mécaniques avec des 
ventouses, et on regroupe, 
selon des schémas bien pré-
cis établis par le panneau 
opérationnel, les récipients à 
mettre en boîte. Les réci-
pients sont prélèvés par une 
tête à ventouses coulissant 
sur des conducteurs à roule-
aux et sont inserés dans la 
boîte qui sera fermée, dessus 
et dessous, avec du ruban 
adhésif ou à l’aide d’un systè-
me à colle hot melt.
L’ISOLA 700 a été étudiée 
avec un soin particulier pour 
réduire au minimum l’encom-
brement, pour faciliter les 
opérations de manutention, 
de changement de format et 
réalisée avec une structure 
tubulaire qui garantit robu-
stesse et fiabilité.

AVE Technologies, con el 
objetivo de satifacer las exi-
gencias de encartonar produc-
tos de difícil manipulación, ha 
proyectado y realizado el 
modelo ISOLA 700 por medio 
del cual se sacan y forman los 
cartones, de manera positiva y 
forzada por medio de brazos 
mecánicos con ventosas, y se 
agrupan los envases a encar-
tonar, según los esquemas 
programables desde el tablero 
de mandos. Los envases pri-
mero se sacan por medio de 
un cabezal a ventosas, que se 
desliza sobre guías a rodillos, 
y consecuentemente se intro-
ducen en las cajas de cartón. 
Luego la máquina procede a 
cerrar la caja de cartón, en la 
parte superior y también en la 
parte inferior, con cinta autoa-
dhesiva o con cola Hot-Melt. 
El modelo ISOLA 700 está 
proyectado y realizado con 
cuidado particular para redu-
cir hasta el mínimo las dimen-
siones del equipo y para faci-
litar las operaciones de manu-
tención y cambio de formato. 
Además, la máquina está 
equipada de una estructura 
tubular de autosustentación 
que garantiza solidez y fiabili-
dad.

With the aim of satisfying 
growing demand for packing 
products with specific requi-
rements, AVE Technologies 
has designed a Carton For-
mer/Bottle Packer Combi 
Machine Model ISOLA 700. 
With this machine the cartons 
are formed and transferred in 
a positive and forced way, by 
means of mechanical arms 
equipped with pneumatic 
suckers. The bottles are then 
in turn collated in the requi-
red configuration to be 
packed as set on the operator 
control panel. The bottles are 
transferred into the carton by 
a pneumatic pick&place 
head, sliding on tempered 
rolling guides. The carton box 
is finally closed, on the lower 
and upper sides, by self-
adhesive tape or by hot melt 
glue. The Machine Model 
ISOLA 700 has been careful-
ly studied to reduce its overall 
dimensions, to facilitate 
maintenance and change over 
operations and has been 
manufactured with a tubular 
self-supporting structure, 
granting the strength and 
reliability of the equipment.
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Packaging Machines

Le incassettatrici / incartona-
trici sono adatte a ricevere in 
modo adeguato i contenitori 
provenienti dalla linea di 
riempimento, prelevarli in 
quantità voluta ed introdurli 
all’interno di cartoni o casse.
La gamma di incartonatrici / 
incassettatrici prodotta da 
AVE Technologies, compren-
dente macchine completa-
mente automatiche da 1 a 5 
teste di presa con sistema di 
movimentazione ad assi car-
tesiani, fa sì che queste pos-
sano essere installate su linee 
di media ed alta produttività. 
Caratteristica delle macchine, 
oltre ad una struttura che 
garantisce robustezza e affi-
dabilità, è l’estrema facilità 
delle operazioni di cambio 
formato della testa di presa, 
che si effettuano senza l’uti-
lizzo di utensili, e di settaggio 
della macchina per differenti 
formati di bottiglia e cassa, 
che avvengono semplicemen-
te agendo sul pannello opera-
tore.
LA STESSA MACCHINA PUO’ ESSE-
RE FORNITA ANCHE IN VERSIONE 
DECARTONATRICE/DECASSETTATRI-
CE.
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Las encartonadoras / encaja-
doras son máquinas aptas a 
recibir, de manera adecuada, 
los envases que provienen de 
la linea de envasado, sacarles 
en la cantidad deseada y 
introducirles en los cartones o 
en las cajas.
La gama de encartonadoras/
encajadoras producidas por 
AVE Technologies, que inclu-
ye máquinas completamente 
automáticas de 1 hasta 5 
cabezales de toma con siste-
ma de movilización con ejes 
cartesianos, permite la insta-
lación de estas máquinas en 
lineas de medio y alto rendi-
miento. Característica de las 
máquinas, además de la 
estructura que garantiza soli-
dez y fiabilidad, es la extrema 
facilidad en cambiar el forma-
to del cabezal de toma, que 
se efectua sin utillaje, y en 
programar los diferentes for-
matos de botellas y cajas a 
manejar, desde el tablero de 
mandos.
LA MISMA MÁQUINA PUEDE TAM-
BIÉN SUMINISTRARSE EN VER-
SIÓN DESENCARTONADORA/
DESENCAJADORA.

Les encartonneuses/ 
encaisseuses sont aptes à 
recevoir de manière adéquate 
les récipients provenant de la 
ligne de remplissage, les pré-
lever en quantité voulue et les 
introduire à l’intérieur des 
cartons ou des caisses.
La gamme d’encartonneuses/
encaisseuses produites par 
AVE Technologies, compre-
nant des machines complète-
ment automatiques de 1 à 5 
têtes de prise avec système 
de mouvement à axes carté-
siens, est parfaite pour être 
installée sur des lignes de 
moyenne et haute productivi-
té. Caractéristique des machi-
nes, outre à une structure qui 
garantit la robustesse et la 
fiabilité, est l’extrême facilité 
des opérations de change-
ment de format tête de prise, 
qui s’effectuent sans l’utilisa-
tion d’outils, et de réglage de 
la machine pour différents 
formats de bouteille et de 
caisse, qui s’effectuent seule-
ment en agissant sur le table-
au de contrôle.
LA MÊME MACHINE PEUT ÊTRE 
AUSSI FOURNIE EN VERSION 
DECARTONNEUSE/DECAISSEUSE.

The packaging machines 
(either for plastic crates and 
for carton boxes) are suitable 
to properly receive bottles 
arriving from the bottling line, 
collate them in the required 
configuration and put them 
inside the plastic crates or 
inside the carton boxes.
The range of packaging 
machines produced by AVE 
Technologies, include auto-
matic machines from 1 to 5 
pick-up heads with Cartesian 
axis handling system, allows 
installation for lines of 
medium and high productivi-
ty. One of the main features 
of these machines, besides 
the strong and reliable struc-
ture, is the quick and easy 
‘tool free’ change over opera-
tions and to carry out the 
machine setting to handle 
different bottle and case 
sizes from the operator con-
trol panel.
THE SAME MACHINE CAN BE ALSO 
SUPPLIED AS UNPACKING MACHI-
NE.

AVE Technologies



CARATTERISTICHE 
GENERALI

GENERAL FEATURES

Wrap Around

La incartonatrice automatica 
WRAP-AROUND è caratteriz-
zata dall’avvolgimento del 
cartone sul prodotto in luogo 
dell’inserimento del prodotto 
nel cartone. E’ una macchina 
estremamente flessibile sia 
per la varietà di prodotti che 
può trattare che per i tipi di 
confezione che può produrre, 
che variano dal vassoio, al 
cartone completamente chiu-
so, al cartone da esposizione.
La macchina è costruita con 
un telaio autoportante in 
acciaio inox con ampie porte 
sulla protezione antinfortuni-
stica che facilitano le opera-
zioni di gestione, cambio for-
mato e manutenzione.

By the automatic WRAP-
AROUND packaging machine 
the carton box is wrapped all 
around the product. This is an 
extremely flexible machine, 
either for the variety of diffe-
rent products and also for 
various type of obtainable 
packages: they can vary 
between tray, completely clo-
sed carton box, display carton 
box, etc.
The machine is manufactured 
with a stainless steel self-
supporting structure, equip-
ped with wide doors on the 
safety guard helping in the 
change over and maintenan-
ce/production operations.
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L’encartonneuse automatique 
WRAP-AROUND est carac-
térisée par l’enveloppement 
du carton autour du produit, 
à la place de la mise en car-
ton du produit. C’est une 
machine très flexible soit 
pour la variété des produits 
qu’elle peut traiter soit pour 
les types d’emballage qu’elle 
produit, qui peuvent varier 
du plateau en carton, au 
carton  complètement fermé 
au carton d’exposition.
La machine est construite 
avec un châssis en acier inox 
avec protections de securité 
equipées de grandes portes 
qui facilitent les opérations 
de gestion, changement de 
format et manutention.

Por medio de la encartonado-
ra automática WRAP-
AROUND el cartón se envuel-
ve alrededor del producto, en 
cambio de la común inserción 
del producto en el cartón. Es 
una máquina muy flexible, 
tanto por la variedad de pro-
ductos que puede tratar como 
por los tipos de confección 
que puede producir (bandeja 
o cartón completamente cer-
rado o cartón para la exposi-
ción).
La máquina se equipa de un 
bastidor de autosustentación 
en acero inox y de amplias 
puertas en las protecciones 
de seguridad que facilitan las 
operaciones de gestión, cam-
bio de formato y manuten-
ción.
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ISOLA 700 WRAP 10 WRAP 30
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• Dati tecnici ed illustrazioni non sono impegnativi.
• The above technical data and any illustrations are not binding and require confirmation at the time of placing the order.

ISOLA 700

A B H

4915 2935 2600 355ISOLA
700

Model
Power
Kw

2500

Weight
Kg

6

Pressure
Atm

200X250xh200 min
300X400xh350 max

Package
dimensions

mm.

500 

Hourly output
cartons/hour

Air
consumption 
NL/minute

Dimensions mm.

WRAP-AROUND

A B H

5350

8390

2200

2200

2700

2700

20

20

10

15

WRAP
10

WRAP
30

Model
Power
Kw

1800

3000

Weight
Kg

6

6

Pression
Atm

160X250xh100 min
300X400xh300 max

150X250xh50 min
300X400xh300 max

Pallet
dimensions

mm.

10

30

Hourly output
layers/hour

Air
consumption 
NL/cycle

Dimensions mm.

INCASSETTATRICI-INCARTONATRICI/PACKAGING MACHINES

A B H
2780 2150 2500 461T

2T
3T
4T
5T

Model
Power
Kw

850

Weight
Kg

6

Pression
Atm

300X400Xh350
2780 2550 2500 66 1100 6 300X400Xh350
2780 3350 2500 88 1500 6 300X400Xh350

Pallet
dimensions

mm.
500 
1000
1500

2780 3750 2500 1010 2000 6 300X400Xh350 2000
2780 4150 2500 1210 2400 6 300X400Xh350 2500 

Hourly output
cartons/hour

Air
consumption 
NL/cycle

Dimensions mm.

DECASSETTATRICI/UNPACKAGING MACHINES
vedi tabella superiore relativa a incartonatrici (see above table regarding packaging machine)
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